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EWA TELEZYNSKA

CZERWIEN I BLEKIT W LIRYCE
NORWIDA, MICKIEWICZA I SLOWACKIEGO

Rozwazania poniZsze mozna okre§lié jako prébe poszukiwania poe-
tyckiej semantyki koloru, a przez to — dotarcia do pewnego obszaru
$wiata wyobrazni poety.

Podstawe niniejszego artykulu stanowi material dotyczaey pola barw
wybrany z poezji Mickiewicza, Slowackiego i Norwida, a dodatkowo
(niekompletnie) — takze Lenartowicza. W swoich badaniach bratam pod
uwage wszystkie utwory liryczne tych autoréw 1.

Przy zbieraniu materialu nie uwszglednialam obrazéw, w ktérych
kolory przywolywane sg posrednio, np. poprzez wyrazenia wskazujace
na pewne desygnaty powszechnie kojarzone z barwg, jak kwiat nieza-
pominajki, strumien krwi, lub rzeczowniki takie jak ,,zatoba” czy ,,plo-
mien”, ktére przywodza na mys$l — odpowiednio — kolor czarny i czer-
wony. Bralam pod uwage tylko wyrazy explicite okreslajgce barwy.
Uznalam, ze do jednego koloru odsyla zaréwno nazwa dla danej barwy
podstawowa, jak i inne jej okreslenia. A wiec w statystyce lgcznie
z przymiotnikiem ,czerwony” liczone sa wyrazy ,,purpurowy”’, ,kar-
mazynowy”, ,rudy” i inne. Do okreslajacych kolor blekitny zaliczylam,
obok przymiotnika ,,blekitny”, réwniez stowa ,szafirowy”, ,,modry”, ,la-
zurowy” itp. Uwzglednialam takze wszystkie derywaty przymiotnikowe,
czasownikowe i przysldéwkowe pochodzace od wyrazéw oznaczajacych

1 Podstawe materialowa stanowig nastepujgce tomy poezji: A. Mickiewicz,

Dzieta. Wyd. Jubileuszowe. T. 1. Warszawa 1955. — J. Stowacki, Dzieta wszyst-
kie. Pod redakcjg J. Kleinera i W. Floryana. T. 1—17. Wroclaw 1952—
1975. — C. Norwid, Pisma wszystkie. Zebral, tekst ustalil, wstepem i uwaga-

mi krytycznymi opatrzyt J. W. Gomulicki. T. 1—2, Warszawa 1971. — T. Le-
nartowicz, Wybdr poezyj. Wroctaw 1972, Pierwsza liczba wskazuje tom (w wy-
padku Stowackiego dodatkowo liczba po lgczniku oznacza cze$é tomu), nastepne
za$ liczby — stronice. Ponadto powoluje sie na slowniki jezyka polskiego, odsy-
lajac do nich nastepujgcymi skrétami: SW = tzw. Slownik Warszawski (J. Karlo-
wicza, A. A. Krynhnskiego i W. Niedzwieckiego, 1900—1927) —
SWil = tzw. Stownik Wileniski (M. Orgelbranda, 1861).
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barwy (najczeSciej sg to derywaty od przymiotnika okreslajgcego kolor
zasadniczy).

Liczba uzy¢ slow olkreslajgcych barwy jest w badanych tekstach
niemal identyczna — wynosi dla kazdego z poetéw okolo 340 wystgpien
(zob. statystyke na s. 170); analizujgc dane nalezy jednak pamietaé, ze
objetos¢ liryki Stowackiego, obliczana wedlug liczby wersoéw, jest o okolo
40%0 mniejsza od objetosci utworéw pozostalych poetéw. Barwy poja-
wiajgce sie najczeSciej w tworczosci Mickiewicza, Slowackiego i Norwi-
da sg podobne, cho¢ nieidentyczne — mozna miedzy tymi poetami zna-
lez¢ ciekawe réznice. Nie przeprowadzalam systematycznego badania
liryki Lenartowicza; w materiale z jednego tomu jego wyboru poe-
zji najwiecej razy pojawiajg sie kolory bialy i zloty, a wiec te same,
ktére wystepujg najczesciej takze u pozostalych poetow.

Analizujge zebrany material stawialam sobie pytanie, w jakim stop-
niu poeci: Mickiewicz, Slowacki i Norwid, przywolujac kolory czerpali
z uksztaltowanej w kulturze symboliki barw i ich konotacji i jakie two-
rzyli indywidualne — na poziomie tekstu — konotacje koloréw. Bada-
jac barwy nie uwzglednialam natomiast ich udzialu w tworzeniu wyra-
zenn metaforycznych i innych figur stylistycznych; jest to problem wy-
magajacy odrebnego opracowania.

Szczegbdiowe przesledzenie zarysowanych probleméw przekracza za-
kres jednego artykulu. Przedstawie jedynie rozwazania dotyczace dwoch
wybranych barw: czerwonej i blekitnej. Jest to zestawienie ciekawe juz
na poziomie danych statystycznych. Kolor czerwony, bardzo rzadki
w poezji Mickiewicza (stanowi nie wiecej niz 2,5% uzyé okreslen barw),
czestszy jest u Slowackiego (10%b0), najczestszy za§ w tworczosci Norwi-
da (14%s). Barwa blekitna natomiast uzywana jest réwnie czesto przez
Mickiewicza i Norwida (11%b), a dla Stowackiego stanowi (obok zlotego)
jeden z dwéch najwazniejszych koloréw (18%0).

Pierwsza z analizowanych barw, czerwona, posiada w kulturze bo-
gatg symbolike 2. Czerwien to kolor miloSci i emocji, walki i ognia,
meczenstwa i mitosierdzia. Czerwien, $ciSlej purpura, symbolizuje wla-
dze krdlewska, potege, moc.

Jak juz zaznaczylam, przy analizie tej barwy oprécz przymiotnika
»ozerwony” uwzglednialarn wyrazy bliskoznaczne (posiadajgce — jak
bede chciala wykaza¢ — odmienne niz ,,czerwony” konotacje), takie jak
,purpurowy”, ,,amarantowy”, ,rudy”, ,karmazyn” i ,szkarlat”, a takze
derywaty: przymiotnikowe (,,czerwonawy”) i czasownikowe (,,poczerwie-

? Zob. slowniki symboli, np.: J. Chevalier, A. Gheerbrandt, Diction-
naire des symboles, mythes, réves, coutumes, gestes, formes, figures, couleurs,
nombres. Paris 1979. — J. E. Cirlot, A Dictionnary of Symbols. New York
1983, — A. de Vries, Dictionnary of Symbols and Imagery. Amsterdam—Lon-
don 1876.
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ni¢”, ,czerwienie¢”). Nie bralam natomiast pod uwage wyrazu ,krwa-
wy”’ — z powodu jego dwuznacznosci.

Analize koloru czerwonego rozszerzylam o barwe ro6zowa, cho¢, jak
mozna sadzi¢, w powszechnej $wiadomosci uzytkownikéw jezyka wy-
odrebnila sie ona jako ,,0sobny” kolor. Barwa rézowa jest jednak liczona
oddzielnie w danych iloSciowych ze wzgledu na ciekawy rozklad uzy¢
(u Mickiewicza liczba uzyé réwna czerwieni, najczestsza — ale duzo
rzadsza niz czerwien — u Slowackiego, minimalna u Norwida, u ktérego
z kolei czerwien jest bardzo czesta).

W poezji Mickiewicza barwa czerwona, przywolywana okazjonalnie
(tylko 8 razy, co stanowi ok. 2,5% wszystkich uzyé nazw koloréw), okre-
$lana jest przede wszystkim poprzez nazwe dla niej podstawowsg i po-
chodny od niej czasownik (,,czerwieni¢ sie”), a takze przez nazwy materii:
szkarlatu i purpury, bedace jednocze$nie okresleniami koloru (zob. liste
na s. 168).

Czerwien u Mickiewicza jest na ogoél cechg konkretnych przedmio-
tow, choé¢ bywa przypisywana réwniez zjawiskom przyrody. Sporadycz-
nie wystepuje w uzyciach metaforycznych, nie stanowi podstawy po-
rownan. Z barwg tg w tekstach Mickiewicza nie wiaza sie, jak sie wy-
daje, zadne istotne dla jezyka poetyckiego konotacje. Symboliczne zna-
czenie czerwieni aktualizowane jest — jak sadze — w jednym tylko
obrazie: reduty Ordona ,jasnej od wystrzaléow”, ktora ,,Czerwieni sie
nad czernig” (359), gdzie czerwien symbolizuje ogien, plomienie, a po-
$rednio — walke.

W twérczosci Slowackiego czerwien pojawia sie dosé¢ czesto (38 razy,
co stanowi ok. 10% wszystkich okreslenn barw). Stowacki operuje tez
wiekszg niz Mickiewicz liczbg wyrazéw oznaczajacych ten kolor. Obok
przymiotnika ,,czerwony” wystepuja w jego tekstach okreslenia: ,,czer-
wien”, ,,czerwieni¢”, ,czerwienie¢”, ,,purpurowy”, ,purpura”’, ,szkarlat”
i ,karmazyn”.

Czerwien w utworach Stowackiego rzadko pojawia sie jako okreslenie
konkretnych przedmiotéw bez jednoczesnego przywolywania konotaciji
lub znaczenn symbolicznych. Kilkakrotnie barwa czerwona wystepuje
w opisach przyrody — wschodu i zachodu stonca.

Czerwien ma u Slowackiego bogatg symbolike. Zwigzana jest z wal-
ka, ztem, np. ,habit od klucia bagnetéw czerwony” (Przemoiwit, strze-
lit..., 12-1, 222), ,,I mgly — krwig czerwienil jasng,/[...]/ Kurz podnosit
purpurowy”’, ,,Duch ten — to czerwony Mord!...” (Odpowied? na ,,Psal-
my przysztosci”, 7, 261—262). Innym symbolem wigzacym sie w poezji
Stlowackiego z czerwienig jest ogien. Moze on by¢ rozmaicie waloryzo-
wany — bywa ogniem niszczgcym, jak we Snie poety, kiedy ,,w dymie
stangl aniol jak ogien czerwony,/I szepnal mi do ucha: Ja Mord...”
(Niedawno jeszcze — kiedym spoczywal u$piony..., 12-1, 223). Moze by¢
réwniez plomieniem oczyszczenia, gdy czerwony wegiel zostaje potozony

11 — Pamietnik Literacki 1989, z. 4
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na usta poety, zanim zacznie on wyglasza¢ proroctwo (Ulamki, 8, 417)3.
Bywa to takze ogien lagodny, blyskajgcy ,czerwonym sSwiatetkiem ko-
mina”, symbolizujgey cieplo domowego ogniska (Z Nilu. Do *** 9, 119).

Slowacki uzywa wymiennie synonimicznych okre§len koloru czer-
wonego, Igczac z nimi te samg symbolike; zaré6wno purpura jak i czer-
wien bywajg symbolem wladzy, wielkosci — czytamy np. o Napoleonie:
,»Gdzie byl sam, nie w purpurze blyszczgcéj; / Ale plaszczem zolnierskim
spowity” (Na sprowadzenie prochéw Napoleona, 5, 190), ,,odwieczng sztan-
daréw purpurg / Blyszezy jakoby piéry Anielskiemi” (Wiesz, Panie, izem
zbiegal $wiat szeroki, 15, 92), lecz réwniez ,,Zborowscy /W czerwonych
deliach” (Odpowied$ na ,,Psalmy przyszlosci”, T, 265).

Jak wida¢ z przytoczonych przykladow, poeta wielokrotnie wykorzy-
stuje symbolike czerwieni, uzupelniajgc jg niekiedy o kulturowe kono-
tacje tej barwy (np. dotyczace ognia). W tworczosci Slowackiego czerwien
jest kolorem namietnoseci, gwaltu i zla, a takze (cho¢ rzadziej), ciepta
i dobroci. Metafory zwigzane z tg barwg odsylajag czytelnika przede
wszystkim do czerwieni jako koloru krwi i walki.

W poezji Lenartowicza barwa czerwona pojawia sie czesto, choé
wystepuje tu przewaznie w obrazach stereotypowych (,koral ust”, ,ré-
zane lica”, ,,czerwone korale”). Wynika to prawdopodobnie ze specyfiki
tej tworczosci, konwencjonalnej i stylizowanej na ludowo$é. Przymiot-
nik ,czerwony” u Lenartowicza nie ujawnia Zadnych konotacji, uzywa-
ny jest w swoim podstawowym znaczeniu. Barwa purpurowa (jak u Sto-
wackiego) symbolizuje wtadze i dostojenstwo.

W twoérczosci Norwida kolor czerwony pojawia sie czeSciej niz u Slo-
wackiego i Mickiewicza — 46 razy (i stanowi ok. 14%o wszystkich nazw
koloréw), sporo jest takie innych okreslen tej barwy (,,czerwonawy”,
»poczerwieniony”, ,.czerwienié¢ sig¢”, ,rudy”, ,purpurowy’”, ,,purpura”,
»Szkarlat”, ,,amarantowy”).

Barwa czerwona czesto stuzy Norwidowi jedynie do charakterystyki
okreslanego przedmiotu, jest skiladnikiem poetyckiego obrazu: czerwona
oponcza, kapusta, wisnie, jagody, serca (kiery), gardla, zolnierze, poczer-
wienione rdzg zawiasy nie majg — moim zdaniem — zadnych konotacji.

Sporadycznie czerwien jest przywolywana w opisach zachodu i wscho-
du stotica; warto tu zauwazyé, ze poeta wschéd slonca okresla innym
odcieniem czerwieni niz zachdéd; wschdd jest czerwonawy, a wiec nieco
jasniejszy, nie posiada peinej cechy ,bycia czerwonym?”.

8 Por. obraz biblijny: ,Wéwczas przylecial do mnie jeden z serafinéw, trzy-
majac w rece wegiel, ktéry kleszczami wzigl z oitarza. Dotknagl nim ust moich
i rzekl: »oto dotknelo to twoich warg: twoja wina jest zmazana, zgladzony twéj
grzech«” (Iz 6, 6—7).
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Intensywnos$¢ barwy czerwonej bywa podkres§lona poprzez przywo-
lanie plomienia, jak w metaforycznym obrazie czerwonego lauru?, ,.co
kwiatow sie tunami pali” (Z listu (do Wtodzimierza Lubiefnskiego), 1,
98).

Podobnie jak u Slowackiego, w poezji Norwida czerwien wigze sie nie-
kiedy z walkg — gdy ,luny szyba czerwona” stanowi tlo dla portretu
wojownika ([Na portret generala Dembinskiego], 1, 253) i gdy mowa jest
o kawalerach biednych ,z wstega na piersi czerwong” (Epos-nasza, 1,
160) — tu zreszta moze ona jednoczesnie symbolizowaé miltosé, Czerwien
jest — jak sgdze — symbolem meczenstwa w wierszu Do Walentego Po-
miana Z., ktérego bohater na przedmiesciach boskiego Jeruzalem ,,w wo-
dzie oblokéw krzyzem [plawi sie] czerwonym” (2, 158).

W kilku utworach rekwizyty w kolorze czerwonym, pojawiajace sie
w metaforach, stuzg wprowadzaniu czytelnika w $wiat niezwykly, s3
ttem dla nadzwyczajnych wydarzen — np. stowo, ktére ,pgka dziobem
czerwonym pieje” (Znéw legenda, 1, 134), ,gwiazd pare czerwonych,
ktére w otchlan lecs, gasnac” (Zrédio, 2, 133).

Barwa czerwona niesie niekiedy u Norwida konotacje pospolitosci,
np. w opisie Ironii, ktéra jest ,zawsze w co$ ubrana krzywo,/[...]/
Z twarzg czerwong miesigca” (Do Walentego Pomiana Z., 2, 157), czy
,czerwonego miesiwa” namalowanego na plétnie, implikujgcego pro-
stackie malarstwo, przeznaczone dla niewybrednego odbiorcy (Spdtczes-
ni, 2, 213).

Norwid uzywa wielu synonimicznych okreslen czerwieni, wykorzy-
stujgc ich symbolike i utrwalone w kulturze konotacje. Podobnie jak
w poezji Slowackiego, szkarlat i purpura sa u Norwida symbolem wla-
dzy i dostojenstwa (purpura takze meczenstwa, gdy odnosi sie do szaty
Chrystusa). Amarant podkresla zwigzek z narodowg tradycja: ,,Ama-
rantowg wlozylem na skronie /Konfederatke,/Bo to jest czapka, ktérg
Piast w koronie / Mial za podkladke” (Na zapytanie: Czemu w konfede-
ratce? Odpowied?, 1, 369). Amarant przywoluje takze tradycje szlachecka,
gdyz szlachta czesto chodzila w tym kolorze: ,,Oni mysleli [...] amaranto-
wa ze zdmuchniona §wieca” — pisze poeta w Sariuszu (1, 371), przeciw-
stawiajgc sie politykom, ktdrzy pogrzebali — w ten sposbéb metaforycznie
okreslony — stan szlachecki i szlachecksg tradycje.

W poezji Norwida barwa czerwona stuzy czesto do opisu konkret-

4 Kwiaty lauru u Norwida zawsze sg czerwone, rézowe lub wisniowe. Jak
podaje W. Bugatla w ksigzce Drzewa i krzewy dla terenbw zieleni (Warszawa
1979), laur wystepuje w dwéch edmianach: biato- i rézowokwiatowej. W S$rodko-
wej i potudniowej Europie rosnie gl6éwnie odmiana réiowokwiatowa. Norwid
moégt mieé¢ réwniez na mys$li oleander, bedacy odmiang lauru ,hodujgcg sie dla
pieknych kwiatéw” (SWil), ktérego francuska nazwa brzmi ,laurier-rose”, czyli
dostownie ,rézowy laur”.
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nych przedmiotéw; poeta wykorzystuje jej symbolike i wielokrotnie 13-
czy z wyrazem ,czerwony”’ i innymi okreS§leniami tej barwy rozmaite,
niekiedy indywidualne, konotacje (np. pospolitosci, przynaleznosci do
narodowej tradycji).

Pare siéw o kolorze rézowym. W poezji Mickiewicza przymiotnik
»rozowy” (a takze ,rézany”)’ stanowi okreslenie fizycznych cech czto-
wieka, gléwnie koloru twarzy, rumienica barwigcego dziewczece lico
i ust. ,,Rézowy” (,rézany”) u Slowackiego pojawia si¢ w opisach wscho-
du stonca; jest tez kolorem milo§ci. W jego poezji krystalizuje sie kono-
tacja barwy rdézowej zwiazanej z poczatkiem, Switem, rozpoczynaniem,
a takze ze slaboscig i niedopelnieniem (np. milo§¢ nie jest ,,czerwona”,
gdyz barwa ta jest symbolem ognia, pozadania, lecz ,rézowa”, co im-
plikuje sympatie, a wiec mniejsze natezenie uczu¢). W poezji Norwida
kolor ,rézowy” (forma ,rozany” w niej nie wystepuje) ma ciekawa in-
dywidualng konotacje — jest kolorem wspomnien; okresla wyidealizo-
wane elementy przeszlosci, np. ,bladorézowe plomyki mlodzienczych
zapalow” (Wspomnienie, 1, 39).

Niebieski jest kolorem najglebszym, najzimniejszym i najczystszym; dzieki
swojej przejrzystoSci obrazuje czysto$§é powietrza, wody, krysztalu. Sam niemate-
rialny, dematerializuje wszystko, co bierze na siebie ten kolor .

Jest barwg wiecznosci, czasu i przestrzeni; symbolizuje duchowosg,
prawde i Smier¢. Stanowi takze atrybut Najswietszej Dziewicy, ktéra
zwykle nosi blekitny plaszez.

W badaniach uwzglednialam, obok przymiotnika ,blekitny”, slowa
takie, jak: ,,modry”, ,lazur”, ,szafir”, ,turkus”, ,blawat”, ,siny” 7 (réz-
nicujace odcien barwy), oraz derywaty przymiotnikowe (,,blekitnawy”),
przystéwkowe (,,blekitno”) i czasownikowe (np. ,poblekitnie¢”). Dery-
waty te tworzone sg gléwnie od wyrazu ,blekitny”, podstawowego dla
tonacji barw niebieskich.

Wyraz ,niebieski” znaczenie koloru uzyskal miedzy poczatkiem w.
XVIII a koricem w. XIX 8 Do tego czasu oznaczal — jak podaja SWil
i SW — albo ‘na niebie znajdujacy sie’, albo ‘niebianski, dotyczacy nie-
ba’ (to znaczenie stalo sie podstawg wszelkich konotacji i symboliki).
Znaczenie koloru przy przymiotniku ,niebieski” pojawia sie¢ w tych

5§ W XIX w. repartycja znaczen pomiedzy te dwa wyrazy pochodzace od tej

samej podstawy — rzeczownika ,r6za” — jeszcze sie nie dokonata.
8 Chevalier, Gheerbrandt, op. cit, t. 1, s. 209.
7 SWil podaje: ,siny” — ,majgcy kolor ciemniejszy od blekitnego; modry za

skorg od uderzenia, strachu lub zimna”.

8 Na ten temat zob. A. Zareba, Nazwy barw w dialektach i historii jezyka
polskiego. Wroclaw 1954, s. 41. — S. Skwarczynska, Warto§é tre§ciowa ko-
loréw w romantyzmie a dzisiaj. (Na tle badania relacji miedzy twércq a odbior-
cq). ,,Pamietnik Literacki” 1932, s. 281.
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slownikach dopiero na dalszym miejscu. Badajgc liryke wybranych poe-
tow, ktorych twoérczosé obejmuje duzg cze$é wieku XIX, mozna prze-
sledzi¢ ksztaltowanie sie znaczenia wyrazu ,niebieski” na okreslenie
barwy. Przymiotnik ,niebieski” nie jest przeze mnie liczony w staty-
styce, lecz omawiajac liryke kazdego z poetéow podaje dokladny zakres
jego uzycia.

W poezji Mickiewicza blekit pojawia sie dos¢ czesto — 39 razy, co
stanowi okolo 11% wszystkich uzy¢ nazw koloréw. Zaréwno ,blekit”
(bedacy barwa podstawowsa), jak i inne nazwy tego koloru (,,modry”,
»lazurowy”, ,szafirowy”, ,,siny”), stuzg gtéownie do opisu nieba i wody,
rzadziej oczu (a wiec obiektéow, ktérym przystuguje cecha przejrzysto-
$ci); przy czym woda przewaznie jest modra, a wiec ciemnoniebieska ?,
niebo zas§ — blekitne lub lazurowe.

Poeta nie poglebia symboliki tej barwy, nie ujawniajg sie w jego
tworczosei konotacje przymiotnika ,,biekitny”.

Charakterystyczne jest, Ze rzeczowniki odnoszace sie do tej barwy
(,,Jazur”, ,blekit”) tracg znaczenie koloru i stajg sie peryfrazami nieba.
Niebo jest czesto opisywane przez Mickiewicza metaforycznie, przy
czym wykorzystuje on dwa stale elementy: barwe i przestrzen (np.:
,,otchtan blekitu”, ,safirowy przestwor”, ,,sklepy lazurowe”).

Przymiotnik ,,niebieski” (wystepujacy 27 razy) uzywany jest przez
Mickiewicza niemal wylacznie w znaczeniu ‘niebianski’; sporadycznie ma
znaczenie ‘na niebie znajdujacy sie’ (SWil) lub tez stanowi element pe-
ryfrazy nieba. Znalaztam tylko jedno uzycie wyrazu ,niebieski” w zna-
czeniu koloru: ,,Wybuchng! plomyk, barwg niebieskg zablysngl” (Kar-
tofla, 44). Charakterystyczne wydaje sie, ze wyraz ,niebieski” jest tu
elementem wyrazenia ,,niebieska barwa”’.

W poezji Slowackiego blekit jest jednym z dwdch koloréw najeze-
stszych (pojawia sie¢ 64 razy, co stanowi ok. 18% wszystkich okreslen
barw). Zardéwno bilekit, najczesciej przez poete wybierany z tonacji barw
niebieskich, jak i inne nazwy tego koloru (,lazur”, szafir”) — podobnie
jak u Mickiewicza — opisujg przede wszystkim barwe nieba (bgdz sa-
mo niebo), a takze wody i oczu. Istotng cechg przedmiotdw o tej bar-
wie jest ich przejrzystos¢. Kolor blekitny przystuguje tez konkretnym
przedmiotom i ludziom widzianym z pewnego oddalenia. U Slowackie-
go spotykamy wiecej niz u Mickiewicza urozmaiconych okre§lenn nieba,
czeSciej jest tez ono metaforyzowane (np. ,Jlazur marzen”, ,blekitne
sSwiaty”, ,,szafir $wiety”) 1 wyraznie waloryzowane dodatnio.

Przymiotnik ,niebieski” w tekstach Slowackiego pojawia sie rzad-
ko (tylko 9 razy). Na og6l ma znaczenie ‘pochodzgcy z nieba’ (SW), jest
takze elementem peryfrazy nieba. Wyrazu ,niebieski” uzywa poeta dwu-

% Zob. Zareba, op. cit,, s. 42,
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znacznie w wierszu Do Ludwiki Bobréwny (12-1, 184), ktérego boha-
terka ,prawdziwie [..] ma oczy niebieskie” (stowo to jest pod-
kreslone) — a wiec ,niebu przynalezne” i ,,barwy nieba” jednoczesnie.

W liryce Slowackiego zauwazy¢ mozna ciekawe przesuniecia seman-
tyczne, gdy uzywa on wyrazu ,blekitny” w znaczeniu ‘niebu przyna-
lezny’, wzbogacajac go o istniejaca konotacje nieba jako miejsca wiecz-
nego szcze$cia i doskonalosei (np. ,cisza blekitu”, ,blekit dusz”, ,blekit-
na kroélowa”).

W liryce Lenartowicza przymiotnik ,niebieski”, najczesciej z okre-
Slenn tej barwy wystepujacy w jego poezji, w wiekszosci uzy¢ oznacza
tylko kolor (ubioru, oczu, kwiatéw, wody). Poeta stosuje archaiczny
(potwierdzony przez SWil) czasownik ,niebiesci¢ sie” i forme ,,zanie-
bieszczony”. Inne okre§lenia tej barwy — ,blekit”, ,modry” — odno-
szg sie przede wszystkim do nieba i wody.

W tekstach Norwida kolor blekitny pojawia sie réwnie czesto jak
w tworczosci Mickiewicza (38 uzyé, 11% wszystkich okreslen barw), rza-
dziej natomiast niz u Slowackiego.

W poezji Norwida blekit (i niekiedy inne jego okreslenia: ,lazur”,
,»Szafir”, ,,modry”) to przede wszystkim kolor przestrzeni: nieba i wo-
dy, w ktérej niebo sie odbija: ,,morze — jak blekitu strop bez konca”
(Italiam! Italiam!, 1, 77), woda, ,,w ktérej jest blekit niebios” (Toast,
1, 277). Blekit ma czasem znaczenie symboliczne, np. ,,obywatele ci-
chego blekitu/[..]/w blekit jeden obwinieni/ Niesmiertelnosci ogrom-
nym sztandarem” (Vendéme, 1, 108), przebywajag w wiecznosci, ktdrej
symbolem jest wlasnie barwa blekitna.

Poeta przypisuje tej barwie takze ciekawe indywidualne konotacje:
blekitny kwiatek ,ze zlotymi w oczach gwiazdki” (To rzecz ludzka!,
1, 62) i blekitne oczy kwiatka (fiotka) (Sieroty, 1, 5) maja konotacje
czystosci, niewinno$ci (mozna sie¢ tu powolaé réwniez na symboliczne
znaczenie niebieskich kwiatéw, w legendach majgcych moc magiczng) 0.

W poezji Norwida przymiotnik ,niebieski” (pojawiajacy sie 11 razy)
wystepuje we wszystkich wymienionych wyzej znaczeniach tego wy-
razu. Okresla przedmioty zwigzane z niebem (,,niebieska czeladz”, ,,Bra-
ma niebieska [Matka Boska]”, ,niebieskie sojusze”), a takze niebo
i gwiazdy. Kilkakrotnie ,niebieski” oznacza jedynie kolor: niebieskie
sg mundury zolnierzy i ich chorggwie (Epizod, 2, 257). Niektére uzycia
mozna uzna¢ za dwuznaczne: niebieskie oczy Muzy (Przez nowozytne
plemiona, 1, 220), niebieskie morze, ktéremu mozna zlama¢ wiare (Dzien-
nik-Warszawski, 1, 391), niebieska szata Matki-Dziewicy (Czlowiek, 1,
270) — sg barwy niebieskiej, a jednocze$nie przynaleza do nieba; po-
niewaz niebianskie, sg doskonate.

1 A de Vries, op. cit., s. 54.
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Wyrazy ,lazur”, ,lazurowy” niosg okreslenie barwy nieba polgczo-
ne z pewng podniosltoscig, swietoscig !, np. ,,Ojczyzna w niebieskim la-
zurze” (Zydowie polscy, 1, 339), ,nieba lazur $wiadezyé mogt i cieszyé”
([Na jakie sta¢ mie, bracie — takieé pisze listy], 1, 243), ,lazurowe tlo
doczesnych zdarzen” (Adam Kraft, 1, 60). Lazurowe sg oczy zapalone
plomykiem natchnienia (Wieczér w pustkach, 1, 31), a takze oko ,kwia-

tu pamieci”, czyli niezapominajki (Pozegnanie, 1, 53) — przypomnijmy
tu ,,blekitne oczy bratka”.
Modry jest przede wszystkim kolorem oczu — kobiety i (przenos-

nie) oczu kwiatu. Opisuje takze barwe nieba odbijajacego sie w szybach
i w wodzie.

Kolor szafirowy, bedacy ciemnym odcieniem biekitu, przynalezy roz-
maitym przedmiotom, trudnym do logicznego uporzgdkowania: szafi-
rowe sg brzegi Grecji, blawatki, 1za, stoki gorskie odbite w wodzie, nie-
bo i noc.

Analizujge zebrany ‘material mozna stwierdzi¢, ze w liryce Norwida
kolorem podstawowym dla skali barw niebieskich jest — podobnie jak
u innych badanych poetéw — blekit. Przymiotnik ,niebieski” wystepu-
je w niej stosunkowo rzadko; wyrazniej jednak niz u Mickiewicza i Sto-
wackiego krystalizuje sie jego znaczenie jako barwy. Norwid, tak jak
i pozostali poeci, przypisuje kolor blekitny gléwnie przedmiotom przej-
rzystym — niebu i wodzie. Warto podkresli¢, ze w jego poezji barwa
blekitna (i inne jej okreslenia) czesciej niz u pozostalych poetéw jest
barwg kwiatow.

Norwid przywoluje symbolike barwy niebieskiej jako koloru wiecz-
nosci i doskonalosci, wzbogacajac jg o indywidualne konotacje — nie-
winnosci oraz nieswiadomosci. Lazur niesie konotacje wzniostosci, swig-
tosci. :

Na podstawie powyzszej analizy (uwzgledniajgcej tylko utwory li-
ryczne) trudno formulowaé¢ uogdlniajgce sgdy o wrazliwosci artystycznej,
obrazowaniu lub $wiecie wyobrazni poetyckiej Norwida, Mickiewicza czy
Stowackiego. Przedstawione obserwacje najkrdcej mozina podsumowac
w nastepujacy sposéb. Mickiewicz w najwezszym zakresie wykorzystywat
symbolike barw i nie wzbogacatl ich o indywidualne konotacje. Stowacki
wielokrotnie odwolywal sie do utrwalonej w kulturze symboliki barw,
niewiele natomiast korzystal z ich konotacji. Lenartowicz uzywal barw
w sposOb bardzo skonwencjonalizowany. Norwid z kolei nie tak czesto
przywolywal symbolike koloréw, lecz w swojej twdrczosci nasgczat bar-
wy konotacjami, zaréwno upowszechnionymi w kulturze, jak i indywi-
dualnymi, co stanowi — byé moze — najbardziej interesujgce pole dal-
szych dociekan, uwzgledniajacych wszakze calosé tworczosci literackiej.

T(Ke?valier w Dictionnaire des symboles [..] podaje, ze lazur jest barwa

niebieskg sakralng, uswiecong; w polaczeniu ze zlotem stanowi czesto kolor Boga
(Zeusa, Jahwe).
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ANEKS

Kolor czerwony

U Mickiewicza

czerwony: Krzyz na plaszczu, liczba w kalendarzu, wylogi munduru;
czerwieni sie: oblok zachodni (od zlosci), reduta Ordona, réza u piersi;
szkartat: strumienie szkarlatu rozlewane przez lampe swiatéw;
purpura: meszty, majgce barwistosé i swiezo$é purpury;

T62: wystgpil na lice, zbladl;

rézowy bilet;

rézany: krasa na licach, usta, ustka, zorza;

rozowaé jagody.

U Stowackiego

czerwony: aniol, blyskawica, Bé6g, delie, duch, habit, hulan, jedze, krag stoinica,
krew, krzyz (na bieli), ksigzyc (2 razy), kwiateczki, mord, Nil, piorun, plachta,
potoki (zachodniego) stonica, stowa, sny, swiatetko, wegiel, zorza ranna, zelaza;

czerwien: Kozaki w czerwieni i bieli;

czerwienié krwig;

czerwieniejq chmury;

purpurowy: krew, kurz, miecz;

purpura: lezal w purpurze blyszczacej, purpura przedwschodnia, sztandaréw;

szkartat: czapka ze szkarlatu, zorzy szczescia szkarlaty;

karmazyn firanek;

102 jutrzenki;

rézowy: gmachy r6éiowe zorza (2 razy), jutrznia, lza, p6lkregi, sprzeczka;

rézany: miloécig rézane godziny, marmur, Martynez, plomyk geniuszu.

U Norwida

czerwony: dzidb, gardla, golgb, gwiazdy, iskra, jagody, kapusta, krzyz, laur, mie-
siwo, oponcza, serca (kiery), slofice, szal, szyba, twarz miesigca, wisnie, wstega,
zachody, zolnierze (2 razy);

czerwonawy promien;

poczerwienione rdza zawiasy;

czerwienié¢ sie: ludzie, osoba, Sfinksy, tecza;

rudy: lisy, miedz, mysz, tarcze rude od $wiatel, Wandale, warkocz;

purpurowy: konsul, oblok;

purpura: bbég w purpurze, lataé w purpurze, mieci¢ noga, purpure wyrabia przadka
cierpienia, rozlewa sie jak krew, zrodzony w purpurze;

sz(k)arlat: krwi, szarlat rozwelnia sie;

amarantowy: barwy putkowe, konfederatka, $wieca;

rézowy: dziobek, laury, paluszki, przeblyski jutrzni;

bladorézowy ptomyk.

Kolor bltekitny

U Mickiewicza

blekitny: niebo, oczy (2 razy), sklep, $lad, wod pole;
blekit: niebios (2 razy), [niebo] (5 razy);

blekitu: krag, otchlanie, otchlan (2 razy), pustynie;
blekitno;
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modry: fala, glebia, krysztal, plaszczyzna, skrzydla aniola snu, wody, imija;

lazurowy: barwa, sklepy;

lazur {niebo];

safirowy przestwoér;

szafir niebieski (w Zrenicach);

siny: morze, nurty, usta (4 razy), woda;

niebieski: aniol, barwa, ciala, dom, laska, Marylka, migdal, ogien, pieszczota,

piosnki, postaé, promienie, rzeczy, sedzia, siostrzyce, stodycze (3 razy),
szafir, $wiat, tron, wesele, wschéd, wzrok, zapal, zmyst.

U Stowackiego

strop,

btekitny: barwa dzwonka, chlopki, fale, felach, gwiazdki, krélowa, len, niebiosy,

papiery, perty, Swiaty, tonie;

btekit: dusz, jeziora, morza, Nilu (2 razy), nieba (2 razy), niebios, oczu, [niebo]

(12 razy);
biekitu: cisza, kraina (2 razy), lono, noc, sklep;
biekitnawy dym;
blekitnosé;
biekitniejq géry mrokiem;
lazurowy: golf, woda;
lazur: marzen, morza, nieba, [niebo} (3 razy);
szafir: mérz (2 razy), skatl, [niebo?];
szafiru: gosciniec plynnego szafiru, §wiatlta szafiru w oczach;
turkusowy: chmury, niebiosa;
siny: czolo, perspektywa, skra, trup, twarze;
blawat;
niebieski: oczy, ogien, ognie, pokusy, ptaki, réza, stup, stropy, szczyty.

U Norwida

blekitny: pani blekitno-oka, harmonia fal, kwiatek, oko fiolka, sklepienie, woda;

biekitu: oko, morze jak strop biekitu;

biekit niebios, [niebo] (5 razy);

blekitniejsze otchlanie;

biekitnawi sie tecza;

pobiekitniaty od nieba topory;

modry: kwiat modrooki, oko (2 razy), oczy, szyby, zyla Zrédla;

lazurowy: niebo, noc, oko, promyk natchnienia, tto;

lazur: nieba (2 razy), niebieski, {niebo};

safirowy: brzegi Grecji, glebie stokéw, 1za, noc, strop;

safir blawatkéw;

niebieski: barwy pulkowe, Brama, ciala, czeladZ, lazur, morze, oczy, sojusze,
zolnierze (2 razy).

szata,
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Dane ilo$ciowe dotyczace liczby wystapien nazw koloréw
w liryce Mickiewicza, Slowackiego i Norwida

(Korpus tekstow Stowackiego jest o 40% kréotszy od dwéch pozostatych.
Przymiotnik ,,niebieski’” nie jest liczony.)

Mickiewicz (328)

biaty 77 (0.23)
zloty 66 (0.20)
czarny 53 (0.16)
blekitny 39 (0.11)
zielony 27 (0.08)
srebrny 23 (0.07)
siwy 10 (0.03)
czerwony 8
rézowy 8
Z61ty 8
szary 7
plowy 2

Stowacki (346)

zloty 88 (0.25!
biekitny 64 (0.18)
bialy 56 (0.16)
czarny 39 (0.11)
czerwony 38 (0.10)
srebrny 26 (0.07)
rézowy 11 (0.03)
zielony 10

z0ty 5
szary 4
brazowy 3
siwy 2 !

Norwid

zloty
bialy

(324)

82 (0.25)
53 (0.16)

czerwony 46 (0.14)
biekitny 38 (0.11)

czarny
zielony
6ty
srebrny
szary
siwy
rézowy
plowy

33 (0.10)
18 (0.05)
12 (0.03)
10
10
9
5
4



